
อุทยานสิ่งแวดล้อมนานาชาติสิรินธร
The Sirindhorn International Environmental Park



สมเด็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า
กรมสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดา ฯ สยามบรมราชกุมารี

ธ ทรงเป็นผู้ฟื้นฟู บริบาล อนุรักษ์ธรรมชาติและส่ิงแวดล้อม

The Saviour, the Conservator and the Preserver of Nature and Environment
Her Royal Highness Princess Maha Chakri Sirindhorn



ก�ำเนิดอุทยาน
สิง่แวดล้อมนานาชาตสิรินิธร
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	 สมเดจ็พระกนษิฐาธริาชเจ้า กรมสมเดจ็พระเทพรตันราชสดุา ฯ  
สยามบรมราชกุมารี ทรงมีพระราชด�ำริให้จัดหาพื้นที่ที่เหมาะสม
ทดลองปลกูและฟ้ืนฟูสภาพป่าชายเลน เพือ่ให้ระบบนเิวศป่าชายเลน
กลบัคนืสูธ่รรมชาต ิ และเมือ่ทอดพระเนตรเห็นสภาพดนิและพืน้ที่
รกร้างบริเวณค่ายพระรามหก จึงมีพระราชด�ำริให้หาทางฟื้นฟ ู
ดินเสื่อมโทรมให้กลายเป็นพื้นที่สีเขียวอีกครั้ง จนกระทั่งเม่ือปี  
พ.ศ. 2543 กองบญัชาการต�ำรวจตระเวนชายแดน ศนูย์ศกึษาการ
พัฒนาห้วยทรายอันเนื่องมาจากพระราชด�ำริ และมูลนิธิพระราช
นิเวศน์มฤคทายวัน ในพระอุปถัมภ์ของสมเด็จพระเจ้าภคินีเธอ  
เจ้าฟ้าเพชรรัตนราชสดุา สริโิสภาพณัณวด ี ได้ร่วมกันจดัต้ังอทุยาน 
สิง่แวดล้อมขึน้ ณ ค่ายพระรามหก อ.ชะอ�ำ จ.เพชรบรุ ีเพือ่น้อมเกล้าฯ 
ถวายสมเดจ็พระกนษิฐาธริาชเจ้า กรมสมเดจ็พระเทพรตันราชสดุา ฯ 
สยามบรมราชกุมารี ในโอกาสที่เจริญพระชนมายุครบ 4 รอบ  
ในปี พ.ศ. 2546 และได้พระราชทานนามอทุยานแห่งนีว่้า “อทุยาน
สิ่งแวดล้อมนานาชาติสิรินธร” โดยมีแนวทางในการด�ำเนินงาน 
ตามแนวพระราชด�ำรแิละพระราชกรณยีกจิของสมเดจ็พระกนษิฐา 
ธริาชเจ้า กรมสมเดจ็พระเทพรตันราชสดุา ฯ สยามบรมราชกมุาร ี 
ทีจ่ะพฒันาพ้ืนทีแ่ห่งนีใ้ห้เป็นพพิธิภณัฑ์ธรรมชาตทิีม่ชีวีติ เป็นสถานที่ 
สร้างการเรยีนรู้ด้านการอนรุกัษ์ธรรมชาต ิสิง่แวดล้อม และเผยแพร่
องค์ความรู ้การฟื้นฟูป่าชายเลน ป่าชายหาด ป่าเบญจพรรณ  
ตลอดจนเป็นสถานที่ส่งเสริมการท่องเท่ียวเชิงนิเวศอันทรงคุณค่า
ของประเทศไทย

	 Almost two decades back, HRH Princess Maha Chakri 
Sirindhorn had provoked the idea to allocate appropriate 
areas for reforestation and rehabilitation of mangrove 
forests with her ambition to return fertile mangrove 
forest ecosystem to the nature. The reality to restore 
degraded soil to greenery became clear as she had 
sighted an abandoned plot of land at the Rama VI camp 
and the condition of soil, and thus initiated her idea on 
rehabilitation. Later in 2000, the Border Patrol Police 
Bureau (BPPB) joined hands with the Huai Sai Royal  
Department Study Centre and the Foundation for  
Mrigadayavan Palace under the patronage of HRH  
Princess Bejaratana Rajasuda Sirisobhabannavadi to form 
an environmental park within the compound  
of Rama VI camp in Amphoe Cha-am, Phetchaburi, to 
present to HRH Princess Maha Chakri Sirindhorn on the 
auspicious occasion of her 4th cycle birthday anniversary 
in 2003. HRH Princess Maha Chakri Sirindhorn granted the 
royal permission to name the institute “The Sirindhorn 
International Environmental Park” or SIEP. Practice  
guidelines have been given and followed in harmony 
with her royal duties and initiatives. The Park promotes 
the knowledge in the rehabilitation of mangrove, beach, 
and mixed deciduous forests with the ultimate goal to 
popularise Thailand’s invaluable ecotourism. 

History of The Sirindhorn International Environmental Park
ประวัติอุทยานสิ่งแวดล้อมนานาชาติสิรินธร
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	 อุทยานส่ิงแวดล้อมนานาชาติสิรินธร เป็นศูนย์การเรียนรู ้และฝึก 
อบรม ด้านการฟื้นฟูและอนุรักษ์ทรัพยากรธรรมชาติ ส่ิงแวดล้อม รวมท้ัง 
การอนุรักษ์พลังงานตามแนวพระราชด�ำริระดับสากล สร้างสรรค์นวัตกรรม
เชือ่มโยงวทิยาศาสตร์ เทคโนโลย ีและภมูปัิญญาท้องถิน่ ส่งเสรมิการประยกุต์
ใช้หลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียงเพื่อชุมชนยั่งยืน โดยมีเครือข่าย 
การศึกษาวิจัย และพัฒนาองค์ความรู้ทั้งในและต่างประเทศ

	 The Sirindhorn International Environmental Park was founded 
as a learning and training centre on the rehabilitation and conservation 
of natural resources, environment and energy that is consistent with 
the international standard and the royal initiative of HRH princes Maha 
Chakri Sirindhorn. The Park aims to generate innovations that integrate 
scientific knowledge and technology with local wisdoms and also 
encourages the cultivation of the Sufficiency Economy philosophy 
through domestic and overseas research and knowledge development 
networks.

	 1.	 พัฒนาอุทยานให้เป็นพ้ืนท่ีตัวอย่าง ด้านการฟื ้นฟูและอนุรักษ์
ทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล้อม การอนุรักษ์พลังงาน ส่งเสริมการใช้
พลงังานทดแทนตามแนวพระราชด�ำรสิมเดจ็พระกนษิฐาธริาชเจ้า กรมสมเดจ็
พระเทพรัตนราชสุดา ฯ สยามบรมราชกุมารี และเป็นศูนย์เรียนรู้เชิงนิเวศ 
ที่มีชื่อเสียงระดับสากล
	 2.	 ส่งเสริม สนับสนุนการศึกษาวิจัย ร่วมกับเครือข่ายทั้งในและต่าง
ประเทศ บูรณาการองค์ความรู้ด้านวิทยาศาสตร์ เทคโนโลยี และนวัตกรรม
ให้เชื่อมโยงกับภูมิปัญญาท้องถิ่น
	 3.	 พัฒนารูปแบบกิจกรรมกระบวนการเผยแพร่ เสริมสร้างความรู้ และ
ฝึกอบรมให้มคีวามทนัสมยั มมีาตรฐานสากล เกดิประโยชน์ต่อกลุม่เป้าหมาย
ต่างๆ อย่างกว้างขวาง
	 4.	 ส่งเสริมให้เกิดชุมชนต้นแบบประยุกต์ใช้หลักปรัชญาของเศรษฐกิจ
พอเพียง โดยประสานหน่วยงานโครงการพระราชด�ำริในพื้นที่ใกล้เคียง 
ร่วมกับเครือข่ายชุมชนท้องถ่ิน สามารถประยุกต์ใช้ในการด�ำเนินชีวิต
	 5.	 พัฒนาอุทยานให้เป็นองค์กรที่มีธรรมาภิบาล และมีสมรรถนะการ
บริหารเชิงกลยุทธ์อย่างเท่าทัน

	 1.	 To develop SIEP into the model for the rehabilitation and 
conservation of natural resources, environment and energy and  
the promotion of the renewal energy utilisation that is consistent 
with the royal initiative of HRH PrincessMaha Chakri Sirindhorn. 
To advance it into an internationally renowned ecological learning 
centre.
	 2.	 To promote and support study and research collaboration 
with domestic and overseas networks on the integration of scientific 
knowledge, technology, innovations with local wisdoms.
	 3.	 To develop up-to-date form of dissemination, learning and 
training activities that are in coherent with the international standard 
and deliver far-reaching benefits for various target groups.
	 4.	 To establish prototype communities that exemplify the 
Sufficiency Economy philosophy through collaboration with nearby 
royal projects and other communities. 
	 5.	 To develop SIEP into an organisation with good governance 
and proactive management strategies.

วิสัยทัศน์ Vision

พันธกิจ Mission
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ตราสัญลักษณ์  Logo
บนสดุคอื อกัษรพระนามาภไิธย “สธ” หมายถึง การเฉลมิพระเกียรติ
เนื่องในโอกาสที่สมเด็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า กรมสมเด็จพระเทพ 
รัตนราชสุดา ฯ สยามบรมราชกุมารี ทรงเจริญพระชนมาย ุ
ครบ 48 พรรษา เพื่อแสดงให้เห็นถึงพระเกียรติคุณ และ 
พระปรีชาสามารถของสมเด็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า 
กรมสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดา ฯ สยามบรมราชกุมารี  
ในด้านสิ่งแวดล้อม ประวัติศาสตร์ และวัฒนธรรม

รูปต้นไม้สีเขียว หมายถึง อุทยาน 
สิ่งแวดล้อมนานาชาติสิรินธร เป็น 
สถานที่ฟื้นฟูสิ่งแวดล้อม ป่าชายเลน  
ป่าเบญจพรรณ เป็นที่อยู่อาศัยของ
สัตว์นานาชนิด ในที่นี้แสดงเป็นรูป
นกเพื่อให้รู้ว่า การที่นกบินเข้ามา 
หาอาหาร หรือมาท�ำรัง แสดงว่า 
ที่นั่นย่อมมีความอุดมสมบูรณ์ของ 
ป่าและสัตว์หลากหลายชนิด

เส้นสีฟ้า หมายถึง การฟื้นฟู การดูแลรักษา
ป่าชายเลน ป่าชายหาด ให้กลับมามีความอุดม
สมบูรณ์ เปรียบเสมือนน�้ำพระทัยช่วยเหลือ 
การอนุรักษ์ผืนป่าที่เป็นแหล่งที่อยู่อาศัยของสัตว์ป่า 
พืชพันธุ์ต่างๆ ไว้

รูปสีน�้ำเงิน หมายถึง มหาสมุทร ทะเล ปลา ปะการัง หญ้าทะเล 
อุทยานสิ่งแวดล้อมนานาชาติสิรินธรเป็นอุทยานทางชายฝั่งทะเล 
ที่มีความอุดมสมบูรณ์ของทรัพยากรทางธรรมชาติ เป็นเสมือน 
ที่ท่องเที่ยวเชิงนิเวศวิทยา และเชิงประวัติศาสตร์อันทรงคุณค่า
ของประเทศไทยและของโลก 

The royal initials, “Sor Tho”, celebrates the occasion of 
Her Royal Highness Princess Maha Chakri Sirindhorn’s 

Forty-eighth Birthday Anniversary, for the honourable deeds 
and ingenuity of HRH the Princess in the conservation of 

the environment, history, and culture.

 A picture of the green tree means the 
Sirindhorn International Environmental 

Park is a place for the rehabilitation 
of the environment, mangrove 

forest, and mixed deciduous 
forest. It is also a habitat of 
fauna, which is represented 
here by the image of birds. 

Those birds flying to feed or 
nest somewhere imply that the 

place has an abundance of forest 
and various species of animals.

 
The blue line means the rehabilitation and 

protection of mangrove forest and  
beach forest to regain its abundance, like the 

 kindness from HRH the Princess who has continued  
to provide assistance to the protection of forests. 

 The blue figure includes an ocean, sea, fish, corals and 
sea grass. The SIEP is a coastal park rich in natural resources 
and is an ecotourism and historical attraction of value for 

Thailand and the world.



7

1

2

3

4

5

67

6

1)	 ศูนย์พลังงานเพื่อสิ่งแวดล้อม 

 	 Energy for Environment Centre

2)	 สวนการเรียนรู้พลังงานเพื่อสิ่งแวดล้อมชุมชน

	 Energy Learning Park for Community 	

	 Environment  

3)	ศูนย์จ�ำหน่ายของที่ระลึก

	 Souvenir Shop

4)	 ระบบบ�ำบัดน�้ำเสียแบบควบรวมบึงประดิษฐ์

	 The Wastewater Treatment System : 

	 The Integrated Constructed Wetlands

5)	 สวนป่าชายเลนทูลกระหม่อม (* 1.8 กม.)

	 The Princess Mangrove Plantation (* 1.8 km.)

6)	 บ้านพักค่ายการอนุรักษ์พลังงานและสิ่งแวดล้อม 	

	 (* 2.6 กม.)

	 Energy and Environmental Conservation 	

	 Camp (* 2.6 km.)

7)	 บ้านพักค่ายสิ่งแวดล้อมนานาชาติ (* 2.5 กม.)

	 International Environmental Camp 

	 (* 2.5 km.)

แผนผงัอทุยานส่ิงแวดล้อมนานาชาตสิริินธร
The Sirindhorn International Environmental Park

* ระยะทางจากศูนย์พลังงานเพื่อสิ่งแวดล้อม
* Distance from The Energy for Environment Centre



แนะน�ำจุดไฮไลต์
อุทยานสิ่งแวดล้อม
นานาชาติสิรินธร
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สแกน QR code
 

10 สิ่งต้องชมใน
“อุทยานนานาชาติสิรินธร”

 
และ AR code

 

ก�ำเนิดอุทยาน
นานาชาติสิรินธร

 
เพื่อชมวิดีโอหรือดิจิทัลมีเดีย

Scan QR code or AR code to play video or digital media 

วิธีใช้ AR code
How to play AR code 

3. ส่องไปที่ภาพในหนังสือ
ที่มี AR code เพื่อเล่น AR

3. Position to the picture
with AR code to play AR.

1. ดาวน์โหลดแอปพลิเคชัน Recall 
ผ่าน App Store
หรือ Play Store  

1. Download Recall app
from App Store
or Play Store 

2. เปิดแอปพลิเคชัน Recall 
2. Turn on the Recall app.

วิธีสแกน QR code
How to scan QR code

เปิดแอปพลิเคชันกล้องถ่ายรูป (iOS)
หรือ QR code แอปพลิเคชัน
สแกน QR code เพื่อเล่นวิดีโอ

Turn on the Camera
app (iOS) or QR code app 

Scan QR code to play video



นิทรรศการ
สร้างแรงบันดาลใจ
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ศูนย์พลังงานเพื่อสิ่งแวดล้อม
Energy for Environment Centre

	 ศูนย์พลังงานเพ่ือสิ่งแวดล้อม เป็นจุดเริ่มต้นการเรียนรู ้
ด้านพลังงานและสิ่งแวดล้อม ผ่านนิทรรศการต่างๆ ท่ีสร้าง 
แรงบันดาลใจอย่าง นิทรรศการเฉลิมพระเกียรติ ท่ีแสดงให้เห็น 
ถึงพระราชกรณียกิจและพระราชด�ำริด้านการอนุรักษ์ทรัพยากร 
ธรรมชาติ พลังงาน และสิ่งแวดล้อม นิทรรศการพลังงาน 
เพ่ือสิ่งแวดล้อม ห้องต่างๆ ท่ีจัดแสดงเน้ือหาด้านพลังงาน 
รอบตัวทุกมิติ และกระตุ้นจิตส�ำนึกในเรื่องการอนุรักษ์พลังงาน 
และสิ่งแวดล้อม

	 The beginning of energy and environment learning at 
the Centre dawned with inspirations portrayed in the 
Royal Family Exhibition that reflects the royal duties and 
royal initiatives in the conservation of natural resources, 
energy and the environments, and the Energy for  
Environment Exhibition, which embraces all energy 
sources and encourages the awareness in energy and 
environmental conservation.

จุดประกายความคิด กระตุ้นจิตส�ำนึก เรื่องพลังงานและสิ่งแวดล้อม
Spark Ideas and Awareness in Energy and Environment
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นิทรรศการเฉลิมพระเกียรติ
Royal Family Exhibition

	 ทรงมีวิสัยทัศน์ก้าวไกลในเรื่องพลังงาน พระราชกรณียกิจ 
และโครงการอันเนื่องมาจากพระราชด�ำริ ด้านพลังงานส่งผล 
ให้เกิดการพัฒนาพลังงานของประเทศ ท้ังเรื่องพลังงานทดแทน  
การพัฒนาเชื้อเพลิงชีวภาพ การสร้างสรรค์นวัตกรรมพลังงานจาก
ธรรมชาต ิและทรงให้ความส�ำคญัในการอนรุกัษ์ทรพัยากรธรรมชาติ 
(ดิน น�้ำ ป่าไม้)

	 With his boundless vision in energy, His Majesty King 
Bhumibol Adulyadej The Great had transpired his royal 
duties and numerous royal initiative projects into energy 
development that brought the advancement of energy 
across the country, ranging from renewable energy, 
biofuel development, invention of innovations from  
natural energy and the conservation of natural resources. 

พระบาทสมเด็จพระบรมชนกาธิเบศร
มหาภูมิพลอดุลยเดชมหาราช บรมนาถบพิตร

His Majesty King Bhumibol Adulyadej 
The Great

พระบิดาแห่งการพัฒนาพลังงานไทย The Father of Thailand’s Energy Development
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	 Her Majesty Queen Sirikit The Queen Mother has 
encouraged the conservation and rehabilitation of forests 
plants and wildlife through many of royal initiative projects 
that operate to protect wildlife and endangered animals. 
The Queen Mother profoundly understands the links  
between humans and ecosystems and has dedicated 
herself to enable Thai people to live in harmony with forests. 

Her Majesty Queen Sirikit 
The Queen Mother 
The Mother of The Protection of Biological 
Diversity 

	 ทรงสนับสนุนด้านการอนุรักษ์ฟ ื ้นฟูป ่าไม ้และพรรณไม ้ 
การอนุรักษ์สัตว์ป่า ผ่านโครงการพระราชด�ำริ ที่ให้การคุ้มครอง 
สัตว์ป่านานาชนิด โดยเฉพาะสัตว์ป่าหายากและใกล้สูญพันธุ ์  
ทรงเข้าพระทัยในระบบนิเวศอย่างลึกซ้ึง มีพระราชด�ำริให้คน 
อยู่ร่วมกับป่าอย่างพึ่งพาอาศัยกัน เพื่อให้สามารถอนุรักษ์ป่าไว้ให้
เป็นแหล่งเกื้อกูลชีวิต

สมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ พระบรมราชินีนาถ
พระบรมราชชนนีพันปีหลวง
พระมารดาแห่งการคุ้มครองความหลากหลาย
ทางชีวภาพ
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	 His Majesty King Maha Vajiralongkorn Phra Vajiraklao 
chaoyuhua  has succeeded the royal wishes of His Majesty 
King Bhumibol Adulyadej The Great and Her Majesty Queen 
Sirikit The Queen Mother in the conservation of natural 
resources and the environment. His Majesty has performed 
his royal duties with utmost perseverance through several 
royal initiative projects, and encouraged Thai people to do 
good deeds  through “The Spirit of Volunteering” project.

His Majesty King Maha Vajiralongkorn 
Phra Vajiraklaochaoyuhua 
The Successor of Royal Wishes to Bring Thai
People Lasting Happiness 

	 ทรงสืบสานพระราชปณธิานแห่งพระบรมชนกนาถ และสมเด็จ
พระบรมราชชนนีในด้านการอนุรักษ์ทรัพยากรธรรมชาติและ 
สิ่งแวดล้อม ทรงปฏิบัติพระราชกรณียกิจนานัปการด้วยพระราช 
วิริยอุตสาหะ ผ่านโครงการพระราชด�ำริหลากหลายด้าน และทรง
ส่งเสริมให้ประชาชนมีส่วนร่วมท�ำความดีผ่านกิจกรรมสาธารณ- 
ประโยชน์ โครงการจิตอาสา “เราท�ำดี ด้วยหัวใจ”

พระบาทสมเด็จพระวชิรเกล้าเจ้าอยู่หัว
ผู้สืบสานพระราชปณิธานสร้างสุขปวงประชา



12

	 ทรงห่วงใยและสนพระทัยในการอนุรักษ์ทรัพยากรธรรมชาติ
และส่ิงแวดล้อมที่เกี่ยวข้องกับการด�ำรงชีพและคุณภาพชีวิตของ
ประชาชน ทรงมพีระราชด�ำรใิห้อนรุกัษ์พชืพรรณและพนัธกุรรมพชื
ของประเทศไทย เพื่อความมั่นคงทางอาหารและยารักษาโรค และ
เพื่อให้เข้าถึงประโยชน์จากพืชพันธุ์อันหลากหลาย 

	 HRH Princess Maha Chakri Sirindhorn has been concerned 
for and interested in the conservation of natural resources 
and the environment in a way that relates to the living and 
the quality of life of Thai people. she has the initiative to 
conserve plants and indigenous plant genetics to assure 
food and drug security,as well as to benefit from numerous 
native plants.

Her Royal Highness Princess Maha Chakri 
Sirindhorn
The Conservationist Princess

สมเด็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า กรมสมเด็จพระเทพ
รัตนราชสุดา ฯ สยามบรมราชกุมารี
เจ้าฟ้านักอนุรักษ์
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	 ทรงให้ความส�ำคญักบัการบ�ำรงุรกัษาต้นไม้ การฟ้ืนฟธูรรมชาต ิ
และสิ่งแวดล้อม ทรงปลูกและบ�ำรุงรักษาต้นไม้ด้วยพระองค์ 
มาตลอดพระชนม์ชีพ วันที่ 21 ตุลาคม ของทุกปี ซึ่งเป็นวัน 
คล้ายวนัพระราชสมภพ จงึถอืเป็นวนั “รกัต้นไม้ประจ�ำปีของชาต”ิ 
องค์การศึกษาวิทยาศาสตร์และวัฒนธรรมแห่งสหประชาชาติ  
(ยูเนสโก) ได้ยกย่องให้พระองค์เป็น “บุคคลส�ำคัญของโลก” ใน
สาขาการศึกษา วิทยาศาสตร์ประยุกต์ การพัฒนามนุษย์ สังคม 
และสิ่งแวดล้อม

 	 The Princess Mother emphasised planting and  
rehabilitation of nature and environment. She planted 
trees and nurtured them through her life. Hence, the 
21st of October each year is not only the Princess  
Mother’s birthday anniversary, but also the “national 
tree-loving day”. The UNESCO honoured the Princess 
Mother as a “Great Personality” in education, applied 
science, and human, social and environmental development. 

สมเด็จพระศรีนครินทราบรมราชชนนี
แรงบันดาลใจจากพระจริยวัตรอันงดงาม

Her Royal Highness Princess Srinagarindra
The Inspiration from Her Graceful Royal Duties
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นทิรรศการพลังงานเพือ่สิง่แวดล้อม 
Energy for Environment Exhibition

	 Learn and understand of the energy around us. See 
how discoveries of different types of natural energy in 
the planet have driven scientists to transform them into 
appliances and instruments.

	  เรียนรู ้และเข้าใจวิทยาศาสตร์เกี่ยวกับพลังงานใกล้ตัว  
เริ่มต้ังแต่การค้นพบพลังงานต่างๆ หลากหลายประเภทบนโลก 
ที่ซ่อนตัวอยู่ในธรรมชาติ จุดเริ่มต้นที่ท�ำให้นักวิทยาศาสตร์น�ำมา
พัฒนาเป็นเครื่องใช้ไฟฟ้าต่างๆ 

นิทรรศการส�ำรวจพลังงาน Energy Exploration Exhibition
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	 Learn how Thailand manages energy from various 
sources, including electrical and petroleum energy.

	 เรยีนรูเ้กีย่วกบัการจดัการพลังงานจากแหล่งต่างๆ ของประเทศไทย 
ทั้งพลังงานไฟฟ้าและพลังงานปิโตรเลียม

นิทรรศการระบบไฟฟ้าก�ำลัง Power Grid Exhibition
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	 Learn the evolution of energy innovation and the  
advancement of energy technology in the past, the present 
and beyond to the future. Learn the value of energy and 
how to use them wisely through things around us, delivered 
in the concept “Conservation of energy starts with ourselves”. 

	 เรียนรู้วิวัฒนาการของนวัตกรรมพลังงาน ความก้าวล�้ำของ
เทคโนโลยีพลังงานในอดีต ปัจจุบัน และแนวโน้มสู่อนาคต และ 
เรียนรู้การใช้พลังงานอย่างรู้คุณค่าและรู้เท่าทันจากเรื่องง่ายๆ  
ใกล้ตัวด้วยแนวคิด “การประหยัดพลังงานเริ่มต้นที่ตัวเรา”

นิทรรศการพลังงานอัจฉริยะ Smart Energy Eco-City Exhibition
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	 Experience the environmental-friendly renewable 
energy prototype for communities. Learn the practical 
ways of uses of surrounding natural energy sources for 
maximum benefits.

	 รู้จักพลังงานทดแทนที่เป็นมิตรกับสิ่งแวดล้อม การใช้แหล่ง
พลังงานจากธรรมชาติรอบตัวให้เกิดประโยชน์สูงสุด และต้นแบบ
เทคโนโลยีพลังงานสิ่งแวดล้อมเพื่อชุมชนอย่างง่ายที่สามารถน�ำไป
ใช้ได้จริง

สวนการเรียนรู้พลังงานเพื่อสิ่งแวดล้อมชุมชน
Energy Learning Park for Community Environment

เรียนรู้คุณค่าพลังงานทดแทน  ต้นแบบพลังงานเพื่อชุมชน
Learn the Value of Renewable Energy - The Prototype of Energy for Community



รู้จัก
พลังงานทดแทน
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พลังงานแสงอาทิตย์
	 พลังงานสะอาดที่ไม่ท�ำปฏิกิริยาใดให้เกิดมลพิษสู่ส่ิงแวดล้อม  
มีการน�ำพลังงานจากแสงอาทิตย์ไปใช้ประโยชน์หลายด้าน  
โดยเฉพาะการผลิตกระแสไฟฟ้าด้วยเซลล์แสงอาทิตย์ อุปกรณ ์
ที่ถูกน�ำมาใช้เปลี่ยนพลังงานแสงอาทิตย์ให้เป็นพลังงานไฟฟ้า  
เพื่อรองรับปัญหาการขาดแคลนพลังงานในพื้นที่ห่างไกลและ 
การขาดแคลนพลังงานในอนาคต

Solar Energy
	 Energy from the sun is a renewable and clean energy 
that causes no pollution to the environment. Solar  
energy is used in many ways, especially electricity  
generation through Solar Cells that convert solar into 
electrical energy. Solar energy efficiently serves energy 
shortage in remote areas and future energy shortages. 

	 Learn about renewable energy sources that can be 
recycled, such as solar energy, wind power and biomass 
energy, which are clean energy with no environmental 
effect. 

พลังงานทดแทน
Renewable Energy

	 เรียนรู้เรื่องแหล่งพลังงานทดแทนท่ีใช้แล้วสามารถหมุนเวียน
มาใช้ได้อกี ได้แก่ พลงังานแสงอาทติย์ พลงังานลม และพลงังานชวีมวล 
ซึ่งถือเป็นพลังงานสะอาดที่ไม่มีผลกระทบต่อสิ่งแวดล้อม
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Biomass Energy
	 Biomass energy is the fuel obtained from living  things 
such as agricultural waste material, animal dung and  
food waste suiting the conversion into various forms of 
energy. 

พลังงานชีวมวล
	    “ชีวมวล” วัสดุหรือส่ิงที่ได้จากส่ิงมีชีวิต เช่น วัสดุเหลือใช ้
จากการเกษตร มลูสตัว์ เศษอาหาร สามารถน�ำมาใช้เป็นเชือ้เพลงิ 
ในรปูแบบต่างๆ เพือ่ผลติพลงังานได้

Wind Power
	 This clean and endless energy has been used in 
energy production, ranging from electricity generation 
to water-pumping windmill, which is widely used in 
many areas. Wind Turbine converts kinetic energy of 
airflow into mechanical energy. The rotating  
movements produce the energy to generate electricity.

พลังงานลม 
	 พลงังานธรรมชาตทิีส่ะอาดบรสิทุธ์ิทีไ่ม่มวีนัหมดไปจากโลก 
จึงถูกน�ำมาใช้ในการผลิตพลังงาน ทั้งการผลิตกระแสไฟฟ้า 
และใช้กงัหนัลมในการสบูน�ำ้ใช้งานกันแพร่หลายในหลายพืน้ที ่
กงัหนัลมผลติไฟฟ้า เป็นอปุกรณ์ทีถ่กูน�ำมาใช้เปลีย่นพลังงานจลน์
ของกระแสลมให้กลายเป็นพลังงานกล สามารถน�ำพลังงาน 
จากการหมุนนี้ไปใช้ผลิตไฟฟ้าได้ 



ตู้อบพลังงานแสงอาทิตย์ 
ท�ำงานอย่างไร
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	 The prototype of energy technology for community 
environment has been developed for practical and easy uses 
in communities to save energy and maximise the benefits 
of the resources.

	 ต้นแบบเทคโนโลยีพลังงานเพื่อสิ่งแวดล้อมชุมชนอย่างง่ายที่
พฒันาให้สามารถน�ำไปปรับใช้ได้จริงในชมุชน เพือ่ประหยดัพลงังาน
และใช้ทรัพยากรที่มีอยู่รอบตัวในชุมชนให้เกิดประโยชน์สูงสุด

ระบบผลิตแก๊สชีวภาพ
	 การน�ำเอาเศษอาหารพชืผกัและขยะอนิทรย์ีมาเข้าสูก่ระบวนการ
ย่อยสลายเพื่อผลิตเป็นแก๊สชีวภาพ ใช้เป็นเช้ือเพลิงในการหุงต้ม
อาหาร ใช้เดินเครื่องยนต์เพื่อผลิตไฟฟ้า หรือเดินเครื่องสูบน�้ำแทน
การใช้น�้ำมัน	    

Biogas Production System
	 Food waste, vegetables, and organic waste are  
processed with anaerobic digestion system to produce biogas 
for cooking. The fuel empowers the engine to produce 
electricity or to run water pump in replacement of oil.   

Solar Dryer
	 A closed-system dryer with ventilation developed from 
conventional drying process was designed to produce hot air 
circulation and retain heat, suiting the drying of agricultural 
produce or food processing, such as vegetable, fruit, etc.

ตู้อบพลังงานแสงอาทิตย์
	 ตูอ้บแห้งในระบบปิดทีม่กีารระบายอากาศพฒันาขึน้มาจากการ
ตากแห้งธรรมดา ออกแบบให้มีอากาศร้อนหมุนเวียนและกักเก็บ
ความร้อนได้ดี ใช้อบแห้งผลผลิตทางการเกษตร หรือใช้แปรรูป
อาหาร ผักและผลไม้ต่างๆ

พลงังานเพือ่ชมุชน
Energy for Community
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Charcoal Production Tank
	 A 200-litre energy-saving charcoal production tank is 
made of oil tanks that are cheap, as well as easy to find 
and build. The invention offers efficient burning and 
produces good quality charcoal. 

เตาเผาผลิตถ่านแบบถัง 
	 เตาเผาผลิตถ่านแบบประหยัดพลังงานขนาด 200 ลิตร  
ผลิตจากถงัน�ำ้มนั วสัดหุาง่ายในท้องถิน่ มปีระสิทธภิาพในการเผาไหม้ 
ได้ถ่านมีคุณภาพดี ประกอบสร้างได้ง่าย ราคาถูก

Biomass Gas Stove
     Designed to deliver a temperature greater than 400 
degree, the invention consumes less fuel, and thus 
achieves efficient combustion and delivers minimum 
smoke.   

เตาแก๊สชีวมวล
	 เตาที่ออกแบบให้เกิดการเผาไหม้เชื้อเพลิงที่ให้อุณหภูมิสูงกว่า 
400 องศาเซลเซียส ใช้เชื้อเพลิงน้อย และเป็นการเผาไหม้ที่มี
ประสิทธิภาพจึงเกิดควันน้อยมาก

เตาเศรษฐกิจ
	 เตาแบบมีปล่อง ออกแบบเพื่อใช้แกลบและวัสดุเหลือใช้ 
จากการเกษตร เช่น ซังข ้าวโพด ขี้ เลื่อย มาเป็นเชื้อเพลิง 
ให้ความร้อนสูง ไม่มีควันและเขม่า

Sate Ta Kit (Economic Stove)
	 A chimney stove designed to use husk and other  
agricultural wastes, including corncob or sawdust, as fuel due 
to its convenience and high heat without smoke and soot.        

Maha Sate Tee (Super Ang-lo Stove)
	 Developed to replace common stove, the Maha  
Sate Tee produces greater heat and can save fuel from 
charcoal or wood for about 120 kilograms per year.     

เตามหาเศรษฐี (เตาซูเปอร์อั้งโล่)
	 พัฒนาขึ้นแทนเตาอั้งโล่ที่ใช้ทั่วไป สามารถผลิตความร้อน 
ได้มากกว่าเดมิ ช่วยให้ประหยดัเชือ้เพลงิจากถ่าน หรอืฟืนประมาณ 
120 กิโลกรัม/ปี



ชมความสวยงาม
อดุมสมบรูณ์

สวนป่าชายเลนทูลกระหม่อม
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	 ป่าชายเลนทีอ่ดุมสมบรูณ์มคีวามหลากหลายทางชีวภาพแห่งนี้ 
เกิดขึ้นจากความสนพระทัยในระบบนิเวศป ่าชายเลนของ 
สมเด็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า กรมสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดา ฯ 
สยามบรมราชกมุาร ี ทีท่รงพระราชด�ำริให้ฟ้ืนฟปูลกูป่าชายเลนขึน้ 
โดยการขดุลอกผนืทราย เพ่ือให้น�ำ้ทะเลข้ึนลงท่วมถึงได้ตามธรรมชาติ
พลกิฟ้ืนสายน�ำ้และผนืดนิทีเ่สือ่มสภาพให้หล่อเลีย้งต้นไม้ให้ค่อยๆ 
เติบโตงอกงามจนกลับมาเป็นป่าชายเลนที่อุดมสมบูรณ์ในที่สุด 

	 The abundant biological diversity of this mangrove 
forest is originated from the interest in the mangrove 
ecosystem of HRH Princess Maha Chakri Sirindhorn who 
extended her royal initiative to restore these mangrove 
forests. Sand was dug for the ocean water to flow over, 
naturally reviving mangrove swamps and degraded soil 
that suit the growth of fertile mangrove trees. 

สวนป่าชายเลนทูลกระหม่อม
The Princess Mangrove Plantation 

เรียนรู้ธรรมชาติที่เกื้อกูลกันในระบบนิเวศป่าชายเลน 
Learn about Nature that Nurtures itself in Mangrove Ecosystem



เรียนรู้ระบบนิเวศ
ป่าชายเลน
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Natural Classroom, Living Museum
	 Right from the first red mangroves that HRH Princess 
Maha Chakri Sirindhorn planted and suggested SIEP to 
establish nurturing guidelines to restore the entire territory, 
the mangrove forests today are rich with plant and animal 
communities, as well as became a natural classroom and 
Thailand’s important learning centre for forest ecosystem.  

ห้องเรียนธรรมชาติ พิพิธภัณฑ์ที่มีชีวิต 
	 จากโกงกางต้นแรกที่สมเด็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า กรมสมเด็จ
พระเทพรตันราชสดุา ฯ สยามบรมราชกมุารี ทรงปลกูและให้ด�ำเนนิ
การศกึษาหาวธิดีแูล เพือ่เป็นต้นแบบในการฟ้ืนฟปู่าชายเลนอนัอดุม
ด้วยสังคมพืชและสัตว์ที่อาศัยอยู ่ด ้วยกันอย่างสมดุล ทั้งยัง 
เป็นห้องเรียนธรรมชาติและแหล่งเรียนรู้ระบบนิเวศป่าชายเลน 
ที่ส�ำคัญของประเทศไทย
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Forests in Harmony with Water and Soil
	 Mangrove forests benefit soil and water as they  
naturally treat wastewater, turning it into clean water 
that flows into the ocean. They are natural barriers that 
tackle storms and shore damages. 

Variety of Plants
	 Rich with many species of plants, this mangrove plant  
community has its uniqueness. Not only Tall-Stilt Mangrove, 
Red Mangrove, Grey Mangrove, Portia Tree, Lumnitzera, 
Ceriops, and Aizoaceae, but the site also features mixed 
species of beach plants, such as Fabaceae, Casuarinaceae, etc.

พันธุ์ไม้หลากหลาย
	 พนัธุไ์ม้บรเิวณนีม้หีลากหลายชนดิ เป็นสงัคมพืชป่าชายเลนท่ีมี
ลกัษณะเฉพาะตวั ได้แก่ โกงกางใบเลก็ โกงกางใบใหญ่ แสมทะเล 
โพทะเล ปอทะเล ขลู ่ฝาด โปรง พงักาหวัสมุดอกแดง ผกัเบีย้ และ
ยงัพบพนัธุไ์ม้ชายหาดผสมอยูด้่วย เช่น หยทีะเล มะพลบั สนทะเล

ป่ารักษ์น�้ำและดิน
	 ป่าชายเลนยังมคีณุประโยชน์ต่อดนิและน�ำ้ ป่าชายเลนช่วยกรอง
ของเสียในน�้ำเสีย ช่วยให้น�้ำสะอาดก่อนไหลลงสู่ทะเล และยังเป็น
แนวบังลมพายุที่พัดเข้าสู่ฝั ่ง ช่วยป้องกันไม่ให้เกิดการกัดเซาะ 
พังทลายของดินบริเวณแนวชายฝั่งทะเล



รู้จักสิ่งมีชีวิต “เจ้าถิ่น” 
ในป่าชายเลน
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มหัศจรรย์ชีวิตแห่งป่าชายเลน
	 คุณประโยชน์มหาศาลของป่าชายเลนที่เกื้อกูลสรรพชีวิตให้อยู่
ร่วมกัน ผนืดนิอนัชุม่ชืน้ของป่าชายเลนเป็นแหล่งวางไข่และอนบุาล
ของสัตว์น�้ำมากมายหลายชนิด ทั้งกุ้ง หอย ปู และปลานานาพันธุ์ 
เป็นแหล่งผสมพันธุ์และอนุบาลตัวอ่อน รวมถึงเป็นแหล่งที่หลบภัย
ของสตัว์น�ำ้นานาชนดิ ด้วยความอดุมสมบรูณ์ของระบบนเิวศทีเ่พิม่
มากขึ้น ในสวนป่าชายเลนทูลกระหม่อมมีนกมาอยู่อาศัยกว่า 100 
ชนิด ทั้งนกประจ�ำถิ่นและนกอพยพตามฤดูกาล

The Wonderful Life 
of the Mangrove Forests 
	 The moistened soil of the mangrove forests is a haven 
for aquatic species, such as prawn, cockle, mussel,crab and 
different species of fish, to lay eggs, breed, nurse their offspring 
and hide. The enhanced abundance of ecosystems of The 
Princess Mangrove Plantation is also home to more than 100 
species of birds, including resident and migratory birds.



ระบบบ�ำบัดน�้ำเสีย
แบบควบรวมบึงประดิษฐ์
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	 ระบบบ�ำบดัน�ำ้เสยีแบบควบรวมบงึประดษิฐ์ เป็นระบบการบ�ำบดั
น�้ำเสียให้สะอาดก่อนที่จะปล่อยสู่แหล่งน�้ำธรรมชาติ โดยอาศัย
กระบวนการทางธรรมชาตมิาช่วยในการบ�ำบดัอย่างมีประสทิธภิาพ 
พัฒนามาจากโครงการศึกษาวิจัยและพัฒนาสิ่งแวดล้อมแหลม- 
ผกัเบ้ีย อนัเน่ืองมาจากพระราชด�ำรใินพระบาทสมเดจ็พระเจ้าอยูห่วั 
รชักาลที ่9

	 The wastewater management process of communities 
at the SIEP undergoes the Integrated Constructed Wetlands, 
which efficiently uses natural treatment method before 
releasing it into natural water sources. Invented by the 
Laem Phak Bia Environmental Research and Development 
Project of His Majesty King Rama IX.  

ระบบบ�ำบัดน�้ำเสียแบบควบรวมบึงประดิษฐ์
The Wastewater Treatment System: 
The Integrated Constructed Wetlands

เรียนรู้การแก้ปัญหาน�้ำเสียด้วยวิธี “ธรรมชาติช่วยธรรมชาติ”
Learn How the “Nature Helps the Nature”
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เรียนรู้คุณค่า “ธรรมชาติช่วยธรรมชาติ”
	 อุทยานสิ่งแวดล้อมนานาชาติสิรินธรใช้ระบบบ�ำบัดน�้ำเสีย  
แบบควบรวมบึงประดิษฐ์ในการจัดการน�้ำเสียจากชุมชนในพื้นที ่
อทุยานฯ ค่ายพระรามหก และพระราชนเิวศน์มฤคทายวนั ผ่านระบบ
บ่อบ�ำบัดน�้ำเสียจ�ำนวน 6 บ่อ ที่อาศัยกระบวนการทางธรรมชาติ
ในการบ�ำบัดอย่างต่อเนื่องทั้งระบบ ก่อนจะปล่อยน�้ำเสียที่ได้รับ 
การบ�ำบัดแล้วให้ไหลออกสู่แหล่งน�้ำธรรมชาติ

Learn the Value of “Nature Helps 
the Nature”
	 The SIEP built a wastewater treatment system that 
engages natural treatment method for communities 
residing in the Rama VI camp and Mrigadayavan Palace. 6 
continuous wastewater treatment wells were equipped to 
treat wastewater before releasing it into natural water 
sources.



สนุกเรียนรู้ในค่าย
ฝึกอบรมด้านการอนุรักษ์
พลังงานและสิ่งแวดล้อม
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สร้างหัวใจนักอนุรักษ์
	 อทุยานสิง่แวดล้อมนานาชาตสิรินิธรให้ความส�ำคัญกบัการเรยีนรู้
ของเยาวชน ทีจ่ะเตบิโตเป็นก�ำลงัส�ำคัญในการพัฒนาประเทศ จงึให้
บริการจัดกิจกรรม “ค่ายฝึกอบรมด้านการอนุรักษ์พลังงานและ 
สิง่แวดล้อม” ส�ำหรับโรงเรียน สถานศกึษา หน่วยงานต่างๆ หรือองค์กร
ปกครองส่วนท้องถิน่ทีต้่องการสนบัสนนุให้เยาวชนในท้องถิน่ได้รบั
ประสบการณ์การเรยีนรู้ในห้องเรยีนธรรมชาตทิีส่นกุและเพลดิเพลนิ

Creating a Conservationist’s Heart
	 The SIEP emphasises youth learning, which will 
contribute to national development in the future. Hence, 
the Park launched the “Energy and Environment  
Conservation Youth Camp” for schools, educational  
institutions, organisations or local administrative organisations 
to bring children to enjoy learning from the natural classroom.

ค่ายฝึกอบรมด้านการอนรุกัษ์พลงังานและสิง่แวดล้อม
The Energy and Environmental Conservation Camp

เรียนรู้ผ่านประสบการณ์จริงที่มีความหมาย สร้างหัวใจนักอนุรักษ์
Learn from Meaningful Experiences to Cultivate the Heart of Conservationist
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หัวใจแห่งการเรียนรู้
	 “ค่ายฝึกอบรมด้านการอนรุกัษ์พลังงานและส่ิงแวดล้อม” กจิกรรม
การเรยีนรูเ้พือ่ปลกูฝังให้เยาวชนเหน็ความส�ำคญัของอนุรักษ์พลังงาน
ทรัพยากรธรรมชาติ และสิ่งแวดล้อม ตระหนักถึงความข้องเกี่ยว
ระหว่างการด�ำเนนิชวีติประจ�ำวนัทีส่่งผลกระทบต่อสิง่แวดล้อม และ
เห็นความเชื่อมโยงระหว่างตนเอง ชุมชน สังคม และสิ่งแวดล้อม 
รวมทั้งกระตุ้นความคิด จิตส�ำนึก และสร้างแรงบันดาลใจในการ
ปรับพฤติกรรม การประหยัดพลังงานใช้ทรัพยากรธรรมชาติ 
อย่างรู้คุณค่า และเป็นมิตรกับสิ่งแวดล้อม 

Heart of Learning
	 The “Energy and Environmental Conservation Camp” 
offers a learning activity that inspires the youth to value 
the conservation of energy, natural resources, and the 
environment. The camp encourages them to realise the 
relevance between daily activities and the environment, 
communities and society, as well as creates the awareness 
and inspiration to change their habits for energy and 
natural resource saving in an environmentally friendly way.
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เรียนรู้ในห้องเรียนธรรมชาติ
	 เรียนรู ้ธรรมชาติและสิ่งแวดล้อมในเส้นทางการเรียนรู ้ 
สวนป่าชายเลนทูลกระหม่อม และพื้นที่รอบๆ อุทยานฯ

Learn with Fun and Creative Tasks
	 Active learning is designed to suit young learners 
through fun, creative and inspiring tasks.

Learn in the Natural Classroom
	 Learn about nature and the environment in the Park’s 
nature trails and surrounding areas. เรียนรู้อย่างสนุกและสร้างสรรค์ 

	 ผ่านกิจกรรมที่ออกแบบให้เหมาะสมกับเยาวชน สนุก 
สร้างสรรค์ และกระตุน้ให้เกดิการเรยีนรู้และสร้างแรงบันดาลใจ 

เรียนรู้คุณค่าธรรมชาติผ่านการลงมือท�ำ
	 ผสมผสานกิจกรรมการเรียนรู้ท่ีเยาวชนได้ทดลอง ลงมือท�ำ  
เพื่อเรียนรู้ในเรื่องพลังงาน ทรัพยากรธรรมชาติ และสิ่งแวดล้อม 

Learn the Value of Nature through Activities
	 The camp combines activities that let them experiment 
to learn about energy, natural resources and the  
environments.
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กิจกรรมต่างๆ ในอุทยานสิ่งแวดล้อมนานาชาติสิรินธร
Activities

กิจกรรมศึกษาเยี่ยมชม
	 ศกึษาเยีย่มชมเรียนรู้ด้านการ อนรุกัษ์พลงังาน ทรพัยากรธรรมชาต ิ
และสิง่แวดล้อม ผ่านสือ่นทิรรศการ แหล่งเรียนรูห้้องเรยีนธรรมชาติ 
และการสาธิตการใช้งานจริง

Study Visit 
	 The Park promotes knowledge in the conservation of 
energy, natural resources and environment through  
exhibitions, natural classroom and demonstrations. 

กจิกรรมหลากหลายส่งเสรมิการอนรุกัษ์พลังงานและส่ิงแวดล้อม 
Various Activities that Promote Energy and Environmental Conservation
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Release of Aquatic Animals
	 The activity expects to raise participant’s awareness 
in the preservation of environment and marine resources 
to promote sustainability of marine ecosystems.

กิจกรรมปล่อยพันธุ์สัตว์น�้ำ
	 กิจกรรมเพื่อให้ผู้เข้าชมตระหนักในการดูแลรักษาส่ิงแวดล้อม 
และทรัพยากรทางทะเล ด้วยการมีส่วนร่วมในกิจกรรมปล่อยพันธุ์
สตัว์น�ำ้ คนืชวีติสูธ่รรมชาต ิเพือ่ความยัง่ยนืของระบบนเิวศทางทะเล 

กิจกรรมประชุมและสัมมนา
	 จัดกิจกรรมประชุมสัมมนาตามวัตถุประสงค์ของผู้มาใช้บริการ 
ภายใต้บริการที่เป็นมิตรกับสิ่งแวดล้อม 

Meeting and Conference
	 The Park delivers environmental-friendly meeting 
service by client’s requirements for which visitors can 
adapt with their work. 

Promotional Activities for Energy and 
Environmental Conservation
	 Activities are designed to promote knowledge on 
energy and the environments among communities,  
educational institutions and organisations to offer people 
more chances to learn.

กิจกรรมเผยแพร่ความรู้ด้านการอนุรักษ์พลังงาน
และสิ่งแวดล้อม
	 เพือ่น�ำความรูเ้รือ่งพลงังานและสิง่แวดล้อมไปเผยแพร่ยงัชมุชน 
สถานศึกษา และหน่วยงานต่างๆ เป็นการเพิ่มโอกาสในการเข้าถึง
การเรียนรู้ให้กับผู้ที่สนใจ
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สิ่งอ�ำนวยความสะดวกและบริการ
Facilities and Services

บ้านพัก
	 ภายใต้แนวคิดเป็นมิตรกับสิ่งแวดล้อมและหลักการบ้าน
ประหยัดพลังงาน รองรับผู้เข้าร่วมกิจกรรมค่ายฝึกอบรม ประชุม 
สัมมนาขององค์กรต่างๆ รวมทั้งนักท่องเที่ยวทั่วไปที่อยากสัมผัส
ธรรมชาติ 

Accommodation
	 The Park offers environmental-friendly accommodation 
with energy-saving design to serve training, meeting and 
conference. Tourists who are keen to learn about the 
nature are also welcome.

บริการแบบครบวงจรภายใต้แนวคิดเป็นมิตรกับสิ่งแวดล้อม
Facilities and Services in the Environmentally Friendly Concept
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ห้องประชุมสัมมนา
	 สามารถรองรับผู้เข้าร่วมได้กว่า 200 คน ปรับเปลี่ยนได้หลาก
หลายรูปแบบ พร้อมอุปกรณ์เทคโนโลยีภาพ เสียง และสิ่งอ�ำนวย
ความสะดวก ภายใต้แนวคิดการจัดประชุมสีเขียว

สถานที่จัดกิจกรรมกลางแจ้ง
	 ออกแบบสถานที่ให้เขียวขจีร่มรื่นโดยได้รับแรงบันดาลใจจาก
แนวคดิพิพธิภัณฑ์ธรรมชาตทิีม่ชีวิีต ให้ผูเ้ข้าร่วมกจิกรรมมชีีวติชีวา 
รู้สึกสดชื่น ด้วยการเรียนรู้ท่ามกลางธรรมชาติ 

การจัดบริการอาหาร
	 บริการอาหารหลากหลายประเภท เพื่ออ�ำนวยความสะดวก 
แก่ผู้มาใช้บริการ ทั้งอาหารคาวหวาน อาหารว่าง และเครื่องดื่ม 

ศูนย์จ�ำหน่ายของที่ระลึก
	 จ�ำหน่ายผลิตภัณฑ์จากโครงการพระราชด�ำริในพื้นท่ีจังหวัด
เพชรบุรีและประจวบคีรีขันธ์ ทั้งสินค้าเกษตรกรรม หัตถกรรม 
สมุนไพร อาหารแปรรูป และสินค้าที่ระลึกของอุทยานฯ  

Meeting/Conference Rooms
	 The facility caters up to 200 participants, and  
is fully equipped with meeting facilities in the green 
meeting concept.

Venue and Outdoor Activities
	 The Park’s magnificent greeneries are inspired by a 
living nature museum designed to provide a pleasant 
and lively atmosphere in the midst of nature.

Catering Services
	 The Park offers a wide range of food services to meet 
all needs, spanning main dishes, desserts and drinks.

Souvenir Shop
	 Visitors will find products made by the royal projects 
in Phetchaburi and Prachuap Khiri Khan, ranging from 
agricultural products, handicrafts, processed foods to the 
Park’s souvenirs. 



ศูนยพลังงานเพื่อสิ่งแวดลอมศูนยพลังงานเพื่อสิ่งแวดลอม

ถนนเพชรเกษม
ถนนเพชรเกษม

ระบบบำบัดน้ำเสีย
แบบควบรวมบึงประดิษฐ

ระบบบำบัดน้ำเสีย
แบบควบรวมบึงประดิษฐ

คายการอนุรักษพลังงาน
และสิ่งแวดลอมและบานพัก
คายการอนุรักษพลังงาน
และสิ่งแวดลอมและบานพัก

คายสิ่งแวดลอมนานาชาติ
และบานพัก

คายสิ่งแวดลอมนานาชาติ
และบานพัก

สวนปาชายเลนทูลกระหมอมสวนปาชายเลนทูลกระหมอม

ทางเขา คายพระรามหก
และพระราชนิเวศนมฤคทายวัน 
Entrance

กองกำกับการ 1
กองบังคับการฝกพิเศษ

คายพระรามหก

กองกำกับการ 1
กองบังคับการฝกพิเศษ

คายพระรามหก
สนามโดดรมตุงคะเตชะสนามโดดรมตุงคะเตชะ

N

แผนทีก่ารเดนิทางมาอุทยานส่ิงแวดล้อมนานาชาตสิิรนิธร
Map to The Sirindhorn International Environmental Park



www.sirindhornpark.or.thwww.facebook.com/siepchaam

ได้รับการสนับสนุนจากกองทุนเพื่อส่งเสริมการอนุรักษ์พลังงาน
Supported by Energy Conservation Promotion Fund

The Sirindhorn International Environmental Park Foundation 
under the Patronage of HRH Princess Maha Chakri Sirindhorn

1281 Rama VI Camp, Cha-Am Phetchaburi 76120
Tel  : +66 3250 8352, +66 3250 8405-10

Fax : +66 3250 8396   E-mail : siep@sirindhornpark.or.th 

วันทำ�การ : จันทร์-อาทิตย์ เวลา 08.30-17.00 น. 
Working Hours : Monday to Sunday from 08.30 a.m. – 05.00 p.m.

ที่อยู่ : 1281 ค่ายพระรามหก ตำ�บลชะอำ� อำ�เภอชะอำ� จังหวัดเพชรบุรี 76120
โทรศัพท์ : 0 3250 8352, 0 3250 8405-10

โทรสาร : 0 3250 8396  E-mail : siep@sirindhornpark.or.th

มูลนิธิอุทยานสิ่งแวดล้อมนานาชาติสิรินธร 
ในพระราชูปถัมภ์สมเด็จพระเทพรัตนราชสุดา ฯ สยามบรมราชกุมารี


